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SOLDADURA
SOLDERING
SOUDURE

) ) 2 El regulador de gas permite modificar
1 Excelente resistencia a altas temperatu- las dimensiones de la llama.
ras llegando incluso hasta 1750°C. The gas regulator allows the adjustment of the
Excellent resistance to high temperatures, reaching flame dimensions.
even 1750°C. Le régulateur de gaz permet la variation des
Excellente résistance aux hautes températures, flammes.
supportant jusqu'a 1750°C.

3 Auto-encendido piezoléctrico

para evitar el uso de agentes externos.
Piezoelectric self-ignition to avoid using
external agents.

Auto-allumage piézolectrique pour éviter
I'utilisation d'agents extérieurs.

i
4 Disponible para cartuchos estandar con
rosca 7/16".
Available for standard cartidges with 7/16" thread.
Disponible pour des cartouches standards avec
filetage de 7/16".

S Agarre ergonémico para un uso comodo y eficaz.
Ergonomic handle for a comfortable and effective use.
Prise ergonomique pour une utilisation commode et efficace.

Ega Master es el fabricante con mayor variedad de sopletes,
con boquillas desde @25mm hasta @76mm, y mangueras con
longitudes desde 2 hasta 10m.

Ega Master is the maker with the widest range of torches, with
tips from @25mm to @76mm, and hoses with lenghts from 2 to
10m.

Ega Master est le fabricant ayant la plus grande variété de tor-
ches, avec des buses de 25 mm a 76 mm, et de tuyaux de 2 a
10 m de long.

Con abundantes modelos de sopletes con encendido piezoléctri-
co para adaptarse a los distintos tipos de uso.

Several models of torches with piezoelectric ignition for all diffe-
rent proffesional uses.

Avec d'abondants modéles de torches dotés d'un allumage pié-
zolectrique pour tout type d'usage.

Existen diversas soluciones para trabajos en los que no sea
posible el acceso de bombonas.

There are several solutions for jobs in which the use of gas
cylinders is not possible

Il existe plusieurs solutions de travail pour les accés impossible
avec des bombones.
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CANDILEJA / BLOWLAMP / TORCHE / BUTANGAS-LOTBRENNER / LAMPADA PER SALDARE / SOLDEERBRANDER / SOPRADOR

cobD il

Piezo 775 1

Tméax = 1750 °C

SOLDADOR DE ESTANO / SOLDERING / SOUDAGE A L ETAIN / LOTKOLBEN / TIN SOLDEERBOUT
DE SOLDAR A ESTANHO

coD FiAN ==

310 6 1

Tméax = 1450 °C

SOPLETES / TORCH / TORCHE / BRENNER / TORCIA / BRANDER / MACARICOS

SOPLETES PIEZOELECTRICOS / PIEZOELECTRIC TORCHES / TORCHES PIEZOELECTRIQUES / ELEKTRISCHES LOTGERAT /
ELECTRISCHE SOLDEERBOUT / MACARICOS ELECTRICOS

cCobD A S ]
Piezo 7/16” 320 6 1
Tméax = 1750 °C
COD 4-'_-':'-""':_1l e,
Piezo 7/16" 215 6 1
Tmax = 1450 °C
COD 4-'_-':'""':_11 Nty
Piezo 7/16” 165 6 1
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SOPLETES / TORCH / TORCHE / BRENNER / TORCIA / BRANDER / MACARICOS

SOPLETES TIPO EUROPEO / EUROPEAN TYPE TORCHES / TORCHE TYPE EUROPEEN / BRENNER TYP EUROPA /
TORCIA TIPO EUROPEO / BRANDER TYPE EUROPE / MACARICOS TIPO EUROPEU

»
- «—L—
cop -

63220 25 310 590 1
Tméax = 2400 °C
- .
coD Y Im &
63221 35 400 630 1
Tméax = 2400 °C
- .
cop e Jm
63222 45 400 685
Tméax = 2400 °C
- .
coD Y Im =
63223 50 400 790 1

Tméx = 2400 °C

»
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coD -

63224 580 920
60 5m

63226 700 990
Tméx = 2400 °C

cobp ¥mir Q /1Y

63225 580 5m 950

63227 76 700 1000
_ 10 m _

63228 1000 1050

Tméx = 2400 °C

260 EEXFZrrder.

i




16

ACCESORIOS / SPARE PARTS / RECHANGES / ERSATZTEILE / ACCESSORI /| TOEBEHOREN / ACESSORIOS

/m

cCOoOD ¥ _\r._:
25 62 70
35 80 100
45 92 150 1
50 103 205
60 117 300
76 120 355

coD 1-'5':1'1.1:_.l 1

200 200

—
R

SOPLETES TIPO AMERICANO / AMERICAN TYPE TORCHES / TORCHE TYPE AMERICAIN / BRENNER TYP AMERICA

TORCIA TIPO AMERICANO / BRANDER TYPE AMERIKA / MACARICOS TIPO AMERICANO

1A

coD =
30 385 2m 650 1
Tmax = 2400 °C
coD 4 Fil AN =
35 520 2m 780 1
Tmax = 2400 °C
coD " JEL &,
50 710 5m 850 1

Tméx = 2400 °C

I

ESCUADRA MAGNETICA PARA SOLDADURA / MAGNETIC WELDING SQUARE / EQUERRE MAGNETIQUE POUR SOUDURE
MAGNETISCHE SCHWEISSWINKELHAKEN / SQUADRA MAGNETICA PER SOLDATORI / MAGNETISCHE LASWINKELHAKEN
ESQUADRO MAGNETICO PARA SOLDADURA

cCobD

85

85

120
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CEPILLOS / BRUSHES / PINCEAUX / BURSTE / SPAZZOLE / BORSTEL / ESCOVAS

CEPILLO UNIVERSAL / UNIVERSAL BRUSH / PINCEAU UNIVERSEL / UNIVERSALE BRUSTE / SPAZZOLE UNIVERSALI / UNIVERSELE
BORSTEL / ESCOVA UNIVERSAL

coD

Material

e & NEW

61577

Acero inoxidable / Stainless Steel

coD

Material

61578

Acero latonado / Brassed Steel

61576

250 3 100
f’JI
- - & |\ NEW
250 3 100

Laton / Brass

CEPILLO SOLDADURA / SOLDERING BRUSH / PINCEAU DE SOUDURE / LOTBURSTE / SPAZZOLE PER SALDATORI
SOLDEERBORSTEL / ESCOVA SOLDADURA

N° Filas

ar

coD Rows Material - & M

61570 3 100

s 4 o

61572 5 120 NE W

290 Sl 1

61573 3 100 -,
Acero latonado

S 4 Brassed Steel 1o

61575 5 120

CEPILLO SOLDADURA CON MANGO DE PLASTICO / PLASTIC HANDLE SOLDERING BRUSH / PINCEAU DE SOUDURE AVEC MAN-
CHE PLASTIQUE / LOTHRUSTE MIT KUNSTSTOFF GRIFF / SPAZZOLE PER SALDATORI CON MANICO IN PLASTICA / SOLDEER-
BORSTEL MET KUNSTSTOF HANDGREEP / ESCOVA SOLDADURA COM CABO PLASTICO

ar

N° Filas 1 ﬁ [
cob Rows Material ) i LY NEW
Acero inoxidable
61579 4 Stainless Steel 240 3 120
N° Filas Q &
coD ROwsS Material ) i LN
- 4 Acero latonado 240 3 150

Brassed Steel

262 ERNFriir.




